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Comfortabele flexibiliteit
Komfortable Flexibilitait
Comfortable flexibility
Confort et polyvalence

Op zoek naar een comfortabele stoel die veel flexibiliteit biedt? Caliber schikt zich
moeiteloos naar verschillende ruimtes en gelegenheden. Hij blinkt uit in gebruikersgemak
en is multi-inzetbaar. Met zijn eenvoudig design, vrij van zichtbare lasnaden, geeft hij elke
ruimte een toegankelijke, open sfeer. Hij is beschikbaar in vele vormvariaties en kan
worden neergezet in elke gewenste opstelling. Caliber combineert zijn multifunctionaliteit
met een verrassend gunstige prijsstelling.

Aufder Suche nach einem bequemen Stuhl, der viel Flexibilitit bietet? Caliber passt
perfekt fiir unterschiedlichste Bereiche und Anlisse. Er ist sehr benutzerfreundlich und
vielseitig einsetzbar. Mit seinem einfachen Design ohne sichtbare Schweinihte verleiht
er jedem Raum eine zugingliche, offene Atmosphére. Er wird in vielen Variationen
angeboten und kann in jeder gewiinschten Anordnung aufgestellt werden. Caliber
kombiniert Multifunktionalitit mit einer iiberraschend giinstigen Preisstruktur.

Looking for a comfortable chair with a high degree of flexibility? Caliber fits into any
space or event seamlessly by grace of its versatility and maximised user convenience. Its
clean design, free of any visible welded seams, lends an air of openness and spaciousness
to any room or conference hall. Caliber is available in a range of varieties and can be used
in any configuration. Caliber is synonymous with multi-functionality at a surprisingly
affordable price.

En quéte d'un siege confortable a la flexibilité élevée ? Caliber s'adapte sans probléme a
chaque espace et occasion. Il brille par son confort d'utilisation et sa polyvalence. Avec
son design épuré, sans soudure apparente, il confére a chaque lieu une atmosphere aérée
et spacieuse. Il est disponible en un large choix de modéles et peut étre utilisé dans tous
types de configurations. Caliber est synonyme de polyvalence a un prix étonnamment
avantageux.

~
.



04|05 Caliber

Alle ruimte voor variatie
Viel Platz fiir Variation
Room for change

Place aux changements
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Nt Succesvolle evenementenorganisatie vraagt om een Uk Successful event planning relies largely on user-friendly
gebruiksvriendelijke inrichting. Caliber is in een mum van facilities. That's where Caliber comes in. Caliber can be set
tijd in de juiste opstelling gezet en kan met hetzelfde gemak up in any configuration in the twinkle of an eye — and
weer worden opgeruimd. Dat maakt hem bijzonder geschikt cleared away just as easily. Its versatility makes it perfect for
voor ruimtes met wisselende opstellingen. Door de flexibele spaces with changeable configurations. Caliber's flexible
koppel- en stapelmogelijkheden zit u nergens aan vast; linking and stacking features allow total freedom to change
Caliber geeft u alle gelegenheid om te variéren. and adapt.

® Eine erfolgreiche Veranstaltungsorganisation erforderteine  F L'organisation réussie d'un événement repose essentielle-
benutzerfreundliche Einrichtung. Caliber kann in kiirzester ment sur la facilité d'utilisation des aménagements. Caliber
Zeit in der richtigen Anordnung aufgestellt und genau so leicht  peut étre installé dans la configuration souhaitée en un clin
wieder weggeriumt werden. Das macht ihn besonders geeignet ~ d'ceil et rangé tout aussi aisément. Sa polyvalence en fait le
fiir Bereiche mit wechselnden Anordnungen. Dank der siége idéal pour les espaces aux configurations changeantes.
flexiblen Verbindungs- und Stapelmdoglichkeiten sind Sie an Les possibilités d'accrochage et d'empilage de Caliber vous
nichts gebunden; Caliber gibt Thnen jede Variationsmoglichkeit. =~ donnent une liberté absolue de changement et d'adaptation.
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Koppelen & stapelen
Verbinden & stapeln
Linking & stacking
Assemblage et empilage

Nt Caliber kan makkelijk gestapeld worden tot 20 stoelen hoog. UK Caliber's integrated synthetic stacking guide allows for

De geintegreerde kunststof stapelnok staat garant voor maximum stacking protection and stability - even up to 20

stapelbescherming en een stabiele stapel. Hij is eenvoudig chairs high. The stacking guide can be expanded easily by

uit te breiden met een koppelelement. Deze zorgt voor een adding the linking element, which enables the easy

stabiele rijverbinding en geeft Caliber een hart-op-hart-maat  formation of stable rows. With a centre to centre distance of Practical and easy to

van 50 cm. Hierdoor benut u uw ruimte altijd optimaal. 50 cm, Caliber optimises spatial usage anywhere. use linking element
P Caliber kann leicht bis zu 20 Stiihle hoch gestapelt werden. ¥ Le guide d'empilage en plastique, intégré au chissis, est gage

Die integrierte Kunststoff-Stapelfithrung sorgt fur de protection et de stabilité des piles, qui peuvent monter

Stapelschutz und einen stabilen Stapel. Die Stapelfithrung jusqu'a 20 siéges. Un systéme d'accrochage peuty étre

ist mit einem Verkettungselement leicht erweiterbar. Dies ajouté, afin de réaliser facilement des rangées parfaitement

sorgt fiir eine stabile Reihenverbindung mit einem Achsma}  rigides. Large de 50 cm, Caliber optimise l'utilisation de
von 50 cm. So kann Ihr Raum stets optimal genutzt werden. 'espace disponible.
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De ideale vergaderopstelling

Die ideale Aufstellung fiir Tagungen

Meeting room versatility

L'agencement idéal pour vos réunions

Nt Met Caliber stemt u een vergaderopstelling naadloos af op
uw wensen. De ergonomische beuken zitschaal garandeert
optimaal zitcomfort, kan afgewerkt worden in diverse
beitskleuren en is verkrijgbaar met uiteenlopende
stofferingen. Hierdoor is Caliber eenvoudig te integreren
in elke denkbare vergaderruimte. Caliber kan desgewenst
worden uitgevoerd met een gestileerde armlegger voor
extra comfort. Bovendien is hij goed te combineren met
verschillende Casala tafels.

P Mit Caliber stimmen Sie eine Tagungsaufstellung perfekt
aufThre Bediirfnisse ab. Die ergonomische Sitzschale aus
Buche garantiert optimalen Sitzkomfort und wird mit
verschiedenen Beizfarben oder Polsterungen angeboten.
Dies ermoglicht es, Caliber ganz einfach in jeden
erdenklichen Tagungsraum zu integrieren. Auf Wunsch
kann Caliber fiir zusatzlichen Komfort mit einer stilisierten
Armlehne geliefert werden. Aulerdem kann er leicht mit
verschiedenen Casala-Tischen kombiniert werden.

UK Caliber allows you to seamlessly adapt any meeting room

or hall to your specific requirements. Its ergonomic beech
shell provides excellent sitting comfort and is available in a
wide variety of finishes and fabric types. As such, Caliber
can be integrated easily into any conceivable meeting room.
Caliber can even be supplied with a stylised arm rests for
additional comfort. The many options available mean that
Caliber can easily be combined with our extensive range of
Casala tables.

F Avec Caliber, vous adaptez sans effort 'agencement
de votre salle de réunion a vos souhaits. La coque
ergonomique en hétre garantit un confort optimal,
et est disponible dans une grande variété de finitions
et de tissus. Pour davantage de confort, elle peut étre
également équipée d'élégants accoudoirs. Caliber
s'intégre ainsi a tout type de salle de réunion, et
s'associe idéalement avec nos gammes de tables
Casala.
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Design Kressel + Schelle

NL Jonas Kressel (1961) en Ivo Schelle (1962) studeerden U Jonas Kressel (1961) and Ivo Schelle (1962) studied

in Kiel (DE) en begonnen in 1992 hun eigen design- at Kiel (DE) and in 1992 they started their own ﬁ, F(‘H Hoilt HOFt//OPfgdeg?e stoff. Opgelegﬁe stoffering Op?ﬂeg?e stoffering GeIStOffeeFd
. . . . . ' - . Holz Holz/Aufgepolstert Aufgepolstert Aufgepolstert Polster
bureauin .annburg. Sindsdien hebben ze dlve.rse designers' office in Hamburg. Since then they h.ave o Wood Wood/Padded seat Padded upholstery Padded upholstery Upholstered
onderscheidingen gewonnen. Voor Casala ontwierpen won several awards. Apart from Leon they designed ‘ Bois Bois/Garniture appliquée | Garniture appliquée Garniture appliquée Tissu
zij buiten Leon nog een aantal meubelen, waaronder de more furniture for Casala, including the Feniks and
stoelfamilie Feniks, Parker en het tafelprogramma Temo. Temo ranges. Zonder armleggers
Ohne Armlehnen

Without armrests
Sans accoudoirs

P Jonas Kressel (geb.1961) und Ivo Schelle (geb.1962) F Jonas Kressel (1961) et Ivo Schelle (1962) ont fait leurs

studierten in Kiel und griindeten 1992 ihr études a Kiel (DE) et ont monté leur propre studio . 3
Designbiiro in Hamburg. Seither wurden sie vielfach de design en 1992 a Hambourg. Depuis, ils ont été . . / / /
ausgezeichnet. Fir Casala entwarfen sie aufer Leon récompensés par de nombreux prix. Pour Casala, outre g
noch die Stuhlfamilie Feniks, Parker und das Leon, ils ont créé plusieurs meubles, dont la famille
Tischprogramm Temo. de siéges Feniks, Parker et 1a gamme de tables Temo. 79
5,9kg 6,8kg 7,3kg 7,7kg 7,3kg
3892/00 2891/00 2892/00 2894/00 2893/00

Met armleggers
Mit Armlehnen
With armrests

Avec accoudoirs

81

45,5
68,5
~
T~
™~

7,0kg 7,9kg 8,ukg 8,8kg 8,ukg
3892/10 2891/10 2892/10 2894/10 2893/10

Bijpassende tafels Tischempfehlung Matching tables Tables assorties: Centre / Lacrosse / Wishbone

Extras
1 2
01
——
NL 1 Zifranummering D 1 Zifra Nummerierung UKk 1 Zifra numbering F 1 Zifra numérotation
(digitaal/analoog) (digital/analog) (digital/analogue) (numérique/analogique)
2 Transportwagen 2 Transportwagen 2 Transport dolly 2 Chariot de transport
¢ Rijenverbinding e Reihenverbindung e Linkingsystem * Systeme d'assemblage
¢ Rijenafstandshouder * Reihenabstandhalter * Row distance holder * Barres d'espacement de rangées
¢ Verschillende vloerglijders e Gleiter fiir diverse Boden * Various floor glides « Divers patins glisseurs

Alle afmetingen in cm Alle MaRangaben in cm All sizes in cm Toutes les dimensions en cm
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